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Two drifters, off to see the world
There’s such a lot of world to see

We're after the same rainbow’s end

Waitin’ "round the bend
My huckleberry friend.

Johnny Mercer. Moon River.
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Kater vom Verriickten

Ihr habt wahrscheinlich noch nichts von mir gehort, also
stelle ich mich kurz vor. Ich weif, bei euch Menschen ist
das so tiblich. Ihr wollt immer gleich wissen, mit wem ihr
es zu tun habt, wie jemand heifdt, was er so macht, wo er
lebt, ob er eine Religion hat oder fiinf Kinder und den
ganzen Kram.

Frankie, mein Name. Kater, Agnostiker und Hedonist.
Wie ich Agnostiker und Hedonist wurde und einen Mann
namens Gold rettete, der an einem Faden hing, das konnt
ihr alles im Buch »Frankie« lesen, falls euch danach ist.
Das hat ein Mensch geschrieben, und im Groflen und
Ganzen hat er’s nicht schlecht gemacht und sich an die
Tatsachen gehalten. Hier und da hat er’s tibertrieben und
falsche Worte gewithlt. Aber ich kenne niemanden, der
keine Fehler macht. Ich meine, das ganze Leben besteht
im Grunde aus Fehlern und Dummbheiten, und deshalb
gibt’s von mir auch keine Beschwerden oder was.

Das Buch endet auf diese Weise: Ich zog zu Gold ins

verlassene Haus und eine Zeit lang fithrten wir 'n ziemlich



gutes Leben. Ich hatte Futter, ich hatte ein extremst wei-
ches Bett, ich hatte einen riesigen Fernseher, und mit
Golds Hilfe schaffte ich es sogar bis nach »Hollywoodx,
wo ich Filme far Happy Cat SoBenschmaus drehte. Sicher
habt ihr einige gesehen.

Und von mir aus hitte es immer so weitergehen kénnen.
Aber Gold hatte den Tod seiner Frau nicht verkraftet und
war ein Depressiver, der versuchte, sich abzumurksen. Ich
hab getan, was ich konnte, zusammen mit Anna, dem Pro-
fessor und dem muskuldsen Eichkater, die auch alle in
dem Buch vorkommen. Und dann verschwand Gold. Von
einem Tag auf den anderen.

Ich suchte ihn wie verriickt, ich ging tief in den Wald
hinein, ich ging bis runter zum Fluss und fand nicht mal
ne Spur von ihm. Aber plétzlich kam ein Brief, und Gold
schrieb, dass er in der Klapse sitzt und sich dort behan-
deln lisst gegen die Abmurkserei. Ich war ganz durchei-
nander. Ich war extremst gliicklich, dass mein Freund
Gold lebte. Und ich war extremst traurig, dass er fort war.
Denn ich blieb zurtick.

Und jetzt wollt ihr sicher wissen, wie es mir seitdem er-
gangen ist und wie die Geschichte weitergeht, denn das
kann ja wohl nicht das Ende gewesen sein, ich meine:
Klapse und Tschiiss.

War’s auch nicht.

Kaum war Gold verschwunden, begannen die Gertichte.
Ich ging am Dorfladen vorbei und horte, dass Gold in der

Klapse sitzt und seinen eigenen Namen nicht mehr kennt.



Ich safd vor der Kirche und horte, dass Gold in einem Zim-
mer ohne Fenster lebt, die Wiande aus Gummi, und er
schligt mit dem Kopf dagegen wie 'n tollwiitiges Tier. Ich
lag unter der groflen Linde, triumte vor mich hin und
horte, dass man Gold in ein Becken voll mit Eiswasser
steckt, damit die dunklen Geister, die in ihm wiiten, er-
frieren. Ich bekam eine Riesenangst. Anna meinte, das
wire alles nur »dummer Tratsch und Aberglaube von
dummen Menschen«. Aber ganz ehrlich? Die Tiere waren
nicht besser. Am Morgen ging ich runter zum See, und
sofort quatschten mich zwei Frosche an: »Hey Frankie!
Wausstest du, dass Gold in der Klapse sitzt und bellt wie
ein Hund? Wir erzihlen es nur dir. Ganz im Vertrauen.«

Am Abend erzihlte es das ganze Dorf.

Jedenfalls, die Klapse. Ich denke, ihr wisst, wie es in der
Klapse zugeht. Und vielleicht wart ihr selbst schon dort
oder sitzt gerade drin. Ich durfte Gold nie besuchen, das
wollte Anna nicht. Sie sagte: »Tiere sind in der Klapse ver-
boten. Tut mir leid, Frankie.«

Ich so: »Werboten’«

Anna: »So sind die Regeln, ja.«

Ich: »Gut. Dann lass uns in die Klapse fahren.«

Anna: »Es geht nicht, Frankie.«

Ich: »Hab’s kapiert. Los geht’s!«

Anna: »Frankie, ich mein’s ernst.«

Ich: »Alles klar. Abfahrt!«

Aber sie meinte es wirklich ernst. Ich sal enttiuscht
auf dem Groflen Weg und schaute ihrem Auto hinterher,



wie es in einer Wolke aus Staub und wirbelnden Blittern
verschwand. Und das is’” eine Sache, die ich einfach nicht
kapiere: Warum Menschen sich an Verbote halten. Denn
Verbote sind auf der Welt, damit man sie ignoriert und
Spafd hat am Verbotenen. Das weiff logisch jeder. Aufier
Menschen.

Anna ist eine Freundin von Gold, und wenn sie aus
der Klapse zurtickkam, erzihlte sie oft unglaublich span-
nende Sachen. Jedenfalls am Anfang. Die Klapse war ein
Haus im Wald, dahinter ein See, und Gold machte Thera-
pie und die bestand hauptsichlich aus »nicht saufen« und
wiel reden«. In der Klapse arbeiteten Therapeuten, die
trugen alle ein kleines Ding mit sich rum, das hie Klang-
schale, und Anna meinte, durch die Klangschale konnte
man die Therapeuten von den Depressiven super unter-
scheiden. Sonst wir’s vielleicht schwierig geworden.

Manchmal rannten die Depressiven durch den Wald
oder legten sich auf den Riicken und atmeten. Meist sa-
fen aber alle im Kreis und redeten und bimmelten mit
der Klangschale. Weil, immer nur wer vorher bimmelte,
durfte reden. Bimmeln - reden, so lief das. Und ich hab
versucht, mir das vorzustellen: wie die Depressiven bim-
melnd im Kreis salen. Und kaum war einer mit seiner
deprimierenden Geschichte fertig, kam schon der niichste,
und alle mussten geduldig zuhéren und niemand durfte
sagen: »Langweiligl« Oder: »Kollege, du ziehst mich echt
runter mit deiner supertraurigen Geschichtel« Die Thera-

peuten-Menschen machten im Grunde nix. Aufler zuhéren
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und nach jeder Geschichte fragen: »Und wie fithlen Sie
sich damit?« Oder: »Was macht das jetzt mit Ihnen?« Oder:
»Wer will etwas mit der Gruppe teilen?«

Und damit is’ wohl sonnenklar, dass diese Therapeuten
auch 'n ordentliches Problem hatten.

Anna brachte jedes Mal einen Berg Wische mit von
ihren Besuchen. Aber da waren noch andere Sachen. Ein
kleiner Korb aus Stroh, ein schiefer Kerzenstinder und
Bilder. Viele Bilder. Anna legte alles auf den groflen Tisch
im Wohnzimmer und sagte: »Hier kommt ein Gruf§ aus
der Klapse.«

Stellte sich raus: Die Sachen hatte Gold gemalt und ge-
schnitzt, denn die Depressiven malten und schnitzten
oder schrieben Gedichte, das war auch Therapie.

Und dann haben wir geritselt, Anna und ich: Was die
Bilder bedeuten konnten. Gab es da eine Botschaft oder
einen Hinweis, wie es Gold ging! Denn das war ja die
grofe Frage, und die Bilder waren vielleicht die Antwort.
Aber alles, was ich sah, war ein ziemliches Gekrakel, und
ich wurde nicht schlau draus.

»Siehst du’s auch, Frankiel«, fragte Anna.

Ich riickte niher ran. Sie zeigte auf ein Bild, da war ein
Mensch, daneben eine Giraffe ohne Hals.

»Na, hier. Das bist du. Zusammen mit Gold.«

»Sicher! Die Giraffe ohne Hals? Glaub nicht.«

»Doch. Ganz sicher.«

Anna meinte, die Bilder wiren »symbolisch« und klebte

jedes an die Wand, und abends safi sie ewig davor und
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starrte die Bilder an, als wiirden sie irgendwann anfangen
zu reden.

Viele Sachen waren, symbolisch hin oder her, einfach
nicht zu gebrauchen. Der Fressnapf, den Gold mir in der
Klapse getopfert hatte, zerbrach am ersten Tag. Der schiefe
Kerzenstinder stand nicht, von der Tasse fiel der Henkel
ab. Anna brachte immer mehr »Griifle aus der Klapse«

mit, verteilte sie im verlassenen Haus, und ich dachte:
Wird Zeit, dass Gold zuriickkommt.

Falls ihr euch wundert, wie ich hier die ganze Zeit rede,
will ich eine Sache lieber gleich klarstellen, damit ich
meine Geschichte in Ruhe weitererzihlen kann: Ich spre-
che Menschisch. Ich sehe eure offenen, staunenden
Schnauzen, aber glaubt mir: Menschisch ist sehr einfach.
Vor allem, wenn man auch Eulisch, Barisch, Fiichsisch,
Entisch und noch 'n paar andere Sprachen spricht. Is” kein
Ding. Die meisten Tiere sprechen einen Haufen Sprachen
oder jedenfalls: Grundkenntnisse. Und jetzt konnt ihr
eure Staune-Schnauzen ruhig wieder schlieflen.

Anna arbeitete als Tierdrztin in Irgendwo. Sie hat mir
den Namen gesagt, aber ich hab’s nicht so mit Namen
und vergesse Orte, weil ich ein Reviertier bin und nur
einen Ort brauche. Horte ich ihr Auto den Grofien Weg
rauffahren, dann flitzte ich ans Gartentor und fragte:
»Wie geht’s Gold’« Und sie druckste herum und sagte:
»Den Umstinden entsprechend.«

Ich fragte: »Wann kommt Gold endlich zurtick?«
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»Bald, Frankie. Hab Geduld.«

»Klar, Geduld. Aber wann ist bald?, fragte ich.

»Demnichst, Frankie.«

»Und wie bald ist demnichst?«

»Demnichst ist so bald wie moglich, Frankie.«

Und so war es immer. Geduld und bald und dem-
nichst.

Mehr war nicht rauszukriegen.

Anna baute eine Klappe unten in die grofle Tiir im ver-
lassenen Haus, sodass ich kommen und gehen konnte,
wann’s mir passte. Sie stellte mir Futter hin, gleich fiir
einige Tage, sie zeigte mir auf der Fernbedienung den
Knopf, den ich mit meiner Pfote driicken musste, und
schon ging die Kiste an und es liefen Tierdokumentatio-
nen auf »National Geographic«.

Ich war jetzt quasi Hausbesitzer. Der Professor und der
muskuldse Eichkater kamen vorbei, wir legten uns auf die
Couch, redeten tiber alles Mégliche oder schauten Filme
iiber Nashorner, die in Schlammléchern hockten, oder
wundersame Fische, die durch die Luft flogen. Ich fiihlte
mich wie ein Kénig im Palast. Aber wenn meine Freunde
fort waren, dann war es auch ein sehr grofler Palast. Und
ich bin nur ein kleiner Kater.

Als der Winter kam, wurde der Professor krank. Sein ur-
altes Dackelherz machte Probleme, er kam nicht mehr aus
dem Haus, und ich betete jeden Tag zum Grof3en Fiihrer

fiir sein Leben, auch wenn ich Agnostiker bin. Ich denke,
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in der Not diirfen sich Agnostiker und andere fithrerlose
Typen an den Groflen Fiihrer wenden, wenn sie sehr hof-
lich beten, da hat er sicher nix dagegen, denn ich glaube,
er ist jemand mit viel Giite.

Der muskulose Eichkater hielt Winterruhe, das ma-
chen Eichkater so. Manchmal lief ich an seinem Nest vor-
bei, das oben im alten Nussbaum hiingt. Ich rief hinauf:
»Hey Eichkater, mein Freund. Was geht!« Er lugte schlaf-
trunken aus dem Nest und rief hinunter: »Frankie, ich
muss pennen. Komm im Frithling wieder!« Er stand nur
noch auf, um ein paar Niisse zu fressen, die er verzweifelt
in seinen Verstecken suchte. Er raste durch den Schnee,
buddelte hier, buddelte da, fand nix, kratzte sich am Kopf,
murmelte »Ja, bin ich denn schon bescheuert?« und raste
zum nichsten Versteck.

In diesen Wintertagen wurde das verlassene Haus im-
mer grofler und unheimlicher. Der Wind pfiff an den
Ecken vorbei, das Dach knarzte und #chzte im Frost,
manchmal heulte ein Schneesturm wie ein Rudel Wer-
wolfe. Die Abende waren unendlich, und ich sa in der
Dunkelheit wie ein Hausgeist oder ne alte Witwe oder
was. Ich fing an zu gritbeln. Uber Gold und Geduld und
bald. Tagelang sprach ich mit niemandem, aufler dem hol-
zernen Vogel, der in der Uhr tiber der Couch wohnt und
bei Gebimmel kurz seinen Kopf rausstreckt. Aber wenn
man erstmal anfingt, mit nem holzernen Vogel zu reden,
der in einer Uhr wohnt - herrije.

Als ich es nicht mehr aushielt, tapste ich eines Abends
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den Groflen Weg entlang. Ich ging immer weiter, bis zum
Ende des Dorfes, wo sich ein kleiner Berg erhebt, der vol-
ler Zeugs is’. Autoreifen, Stithle, alte Hosen und was Men-
schen sonst noch wegschmeiffen. Ganz oben auf dem
Berg liegt ne verrostete Badewanne, an einen grof3en Stein
gekippt, die Fiile zum Himmel. Hier wohnte ich, bevor
ich Gold traf. Frankie vom Miillberg. Und jetzt legte ich
mich wieder unter meine alte Badewanne, Schnee fiel
leise, ich horte einen Hund klagen, weit weg horte ich das
»Hu-huuu« einer Eule, und ich rief »Hu-huuu« zurtick.

Ich mag es, in die Welt zu lauschen. Meine Ohren flat-
tern dann so 'n bisschen, drehen sich links, drehen sich
rechts und suchen Geriusche. Die Ohren eines Katers
sind besser als Menschenohren, unendlich viel besser. Ich
kann die Schritte eines Kifers horen. Ich hore das Wasser
in den Pflanzen. Ich hore die Biume reden. Glaubt’s mir
oder nicht, aber jeder Baum hat ne eigene Stimme. Wenn
der Wind hindurchzieht, klingen Birken wie ein Fluss,
der tiber Kieselsteine liuft. Birken reden tiefer und lauter
als ein Ahorn oder ne Kiefer. Und im Sommer isses wie
Musik, mit all den Blittern, und am schénsten ist die Pap-
pel, ihre Blitter schwingen und plappern, als wiirden sie
dir ne Geschichte erzihlen. Mann, ich kédnnt ewig einer
Pappel lauschen. Aber was ich jetzt horte, ganz nah und
laut, war ein Klappern. Und das war mein diirrer Kater-
arsch, der frierend auf dem harten Boden saf3.

Trotzdem, mein Herz war 'n bisschen leichter hier

oben. Ich weif} nicht, ob ihr das versteht. Frither hab ich
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mich oft in eins der rauchenden Hiuser getriumt, unten
im Dorf. Aber ein Haus is’ nur ein trauriger Haufen
Steine, wenn keiner drin wohnt aufier ein Kater und ein

Vogel in ner Uhr.

Bald ging ich nur noch ins verlassene Haus, um zu fres-
sen, zum Schlafen oder wenn die gute Anna fiir ein paar
Tage vorbeikam. Ich fragte wieder, wann Gold zuriick-
kommt. Sie druckste herum und sagte wieder: Bald, dem-
nichst, Geduld, Frankie.

Und jedes Mal hat’s mich fertiggemacht. Warten macht
einen einfach fertig. Dabei is’” Warten im Grunde keine
ible Sache. Es is’ nicht anstrengend oder so. Man macht
nimlich einfach nix und lisst die Zeit vergehen. Nur: Die
Zeit verging nicht.

Der Professor meinte, das hitte mit objektiv und sub-
jektiv zu tun. Einmal schleppte er sich bis ans Gartentor,
humpelnd auf seinen drei Dackelbeinen, sein Atem ein
schweres Gerassel, und sagte mit heiserer Stimme: »Ob-
jektiv vergeht die Zeit immer, Frankie, mein Junge. Nur
subjektiv nicht. Du musst versuchen, die subjektive Lang-
samkeit objektiv zu betrachten. Verstehst du? Denn War-
ten ist das Erleben von Zeit.«

So spricht der gute Professor. Ich verstehe nie alles, aber
es klingt immer wahnsinnig klug, also sagte ich »Ah!« und
»Ahalq, als wiirde mir ungeheuer ein Licht aufgehen.

»Beim Warten fithlst du dich machtlos, hmm?Z«

»Is’ so, jag, sagte ich.
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»Und weil du Angst um Gold hast, ist das Warten un-
ertriglich.«

»Stimmt, Professor.«

»Und weil du allein wartest, ist es nochmal unertrig-
licher.«

»Genau, ja.«

»Und das absolut Unertriiglichste am Warten ist, dass
du tiberhaupt nicht weifdt, wie lange du warten musst.«

»Werdammt, ja! Besser konnt ich’s nicht beschreiben!
Aber was soll ich jetzt tun, Professor!«

»Nichts.«

»Nichts?«

»Nichts. Deine einzige Chance ist: Frustrationstoleranz.«

Also hab ich’s dann gleich mal versucht. Frustrations-
toleranz. Und einen Nachmittag lang dachte ich wirklich,
ich schaff’s. Mit der Frustration, das klappte nimlich
gleich richtig gut, und ich dachte, das wir ja schon mal
die Hilfte vom Aal. Aber Toleranz? Am Arsch.

Denn dass ich Gold vermisste wie so 'n Irrer, war ja nur
das eine grole Problem. Und das andere hief} Puschnelka
Schnurrilenko. Falls ihr sie nie getroffen habt: Sie ist die
schonste Katze, die ihr euch vorstellen konnt. Mit dem
tollsten Namen, den ihr euch vorstellen konnt. Ich meine,
sie is’ einfach nicht von dieser Welt. Und das sage ich ganz
objektiv. Einmal sprach sie mit mir. Der beste Tag von
allen Tagen. Und ich wollte wieder mit ihr sprechen. Im-
mer und immer wieder.

Am See, dort wo der Grofle Weg einen Knick macht,
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steht ein dunkelrotes Haus, und da wohnt sie. Ich saf ein
paarmal davor, pochendes Herz, zittrige Pfoten, direkt auf
dem Rasen vor der Eingangstiir, damit sie mich sieht und
rauskommt und sagt: »Hey, geliebter Frankie! Endlich bist
du da.« Und so weiter und so weiter. Aber sie kam nie.
Manchmal sah ich einen Schatten am Fenster. Und als ich
eines Morgens wieder dort safl, Arsch im Schnee, sprang
die Tir auf, ein Mann stiirzte raus und briillte mich an:
»Hau ab! Los, verzieh dich!«

Er war offensichtlich der Mensch von Puschnelka
Schnurrilenko. Und ich hab das erst gar nicht begriffen,
weil sie so fein is’ und ihr Mensch so klotzig mit ner Briill-
schnauze. Das ist auch so eine Sache: Warum haben die
miesesten Menschen manchmal die groflartigsten Tiere?
Die Brillschnauze ging wieder auf: »Hau ab, du hissliches
Mistvieh! Du verrtickter Kater!«

Ich hore diese Worte schon, solange ich denken kann.
Ich bin der hissliche Stralenkater. Ich bin das Mistvieh
mit dem halben Ohr. Und seit Gold in der Klapse sitzt,
bin ich im Dorf auch: der Kater vom Verriickten. Die
Menschen zischen es leise, wenn ich an ihnen vorbei
tapse. Sie sagen es laut, wenn ich tagtriumend vor dem
Dorfladen liege. Ich habe die Worte immer ertragen.
Aber an diesem Tag ertrug ich’s nicht. Ich jagte am ver-
lassenen Haus vorbei, immer weiter, den Miillberg hi-
nauf. Oben auf der Bergspitze jaulte ich wiitend ins Dorf
hinab: »Ich bin Frankie, der Héassliche! Ich bin Frankie,

der Kater vom Verritickten!« Danach fiihlte ich mich auch
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nicht besser, falls ihr das glaubt. Das reinste Elend und
sonst nix.

Ich kroch unter meine Badewanne, tief hinein, Kopf
auf die Pfoten, Schwanz hinten rumgewickelt, und das
war nun mein Leben, das wiirde jetzt ewig so weitergehen
mit dem Warten und der Einsambkeit, da gab es kein Ent-
kommen. Nur Frustrationstoleranz. So dachte ich jeden-
falls. Bis ich etwas horte. Bis ich etwas roch. Und dann

dnderte sich einiges.



2
Denkfehler

Zeit verging. Aber bitte fragt mich nicht, wie viel Zeit.
Sehe ich aus wie ein Typ mit nem Kalender? Ich weifd nur,
dass es Zeit gibt. Aber warum es Zeit gibt, und wer sie er-
funden hat, und wer dafiir sorgt, dass sie vergeht, das weif3
ich nicht. Ich schitze, der Grofle Fiithrer (oder wer auch
immer) hat sich die Zeit ausgedacht und kiimmert sich
drum. Aber dann denke ich wieder: Hat der Grof3e Fiih-
rer Uiberhaupt Zeit daftir?

[st ne knifflige Frage.

Jedenfalls horte ich eines Tages dieses Geriusch.

Hiiit. Fit. Sit. TucTucTuc. Tick-Tick-Tick.

Es war frith am Morgen, ich gihnte, blinzelte mit einem
Auge, tiberall nur Dunkelheit, also legte ich mir ne Pfote
aufs Ohr. Aber es horte nicht auf.

Hiiit. Fit. Sit. TucTucTuc. Tick-Tick-Tick.

Ich kroch unter meiner Badewanne hervor, streckte
mich, die Ohren gespitzt. Ich lauschte und lugte in die
Gegend, weil ich wissen wollte, wer hier nervt. Lauschte.

Lugte. Und schliefflich begriff ich es: Rotschwanz. Und
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dann begriff ich noch was: Frihling. Wenn der Rot-
schwanz singt, dann is’ Frithling! Das hat mich vollig um-
gehauen.

Ich schnupperte in die Luft, und da war tatsichlich viel
Frithling. Am Himmel zeigte sich eine Spur Grau und
dann ging’s auch bald richtig los. Schwalbe. Kuckuck.
Blaumeise. Die fingen alle an zu singen. Es war wie 'n
Winterabschiedskonzert, und ich saR hier oben auf dem
Miuillberg und war der einzige Zuhorer. Denn man kann
gegen Vogel sagen, was man will, dass sie einem nur auf
den Kopf scheiflen oder was. Aber wenn sie singen, is’ das
die schonste Musik auf der Welt. Jedenfalls, soweit ich die
Welt kenne.

Nur eines darf man nie machen: genau hinhéren, was
die Vogel singen. Meist singen die Minnchen, und es ist
immer die gleiche Leier: Weibchen-komm-ins-Nest. Mehr
Themen gibt’s im Grunde nicht. Und deshalb sang der
Rotschwanz jetzt davon, wie super er sein Nest gebaut hat
und wie grof sein Nest is’ und wie weich und wie viele
Eier da reinpassen und die Lage und der Ausblick und
das Baujahr. Beim Kuckuck isses wieder anders. Der singt
nur Gber sich. Und was er fiir nen super Kérper hat und
was fiir 'n super Gefieder und dass er viel Erfahrung hat
in der Liebe, wenn ihr wisst, was ich meine.

Der Kuckuck singt: »Ich mach’s dir gut! Ich mach’s dir
gutl« Stundenlang.

Und jetzt stellt euch vor, man sitzt da als Kater an

einem Frithlingsmorgen, Ohren auf, und lauscht, wie alle
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Vogel-Mianner davon singen, dass sie super aussehen,
super Nester haben und es dir super besorgen. Das macht
dich fertig. Auch wenn’s die schénste Musik auf der
Welt is’.

Ich schlief noch ne Runde. Aber dann war ich so be-
geistert vom Frithling, dass ich unbedingt was tun wollte,
aber vor lauter Begeisterung tat ich erstmal nichts. Und
schlief noch ne Runde. Schlielich bekam ich Hunger
und tapste runter ins Dorf, so ganz lissig, schlawenzel-
schlawenzel. Im Dorf war ne Menge los, tiberall liefen
Menschen durch die Girten und schnitten, méihten, bud-
delten in der Erde oder putzten an ihren Hiusern rum.
Das macht mich immer irre. Dieses Gearbeite. Aber es ist
eben auch wahnsinnig interessant, auf ne seltsame Weise.

Ich legte mich in ein Gebiisch, gut versteckt, lugte
durch die Zweige und schaute einer Frau dabei zu, wie sie
mit nem langen Ding einen Blitterhaufen baute und die
Blitter dann in Sicke steckte. Das hat sie ewig gemacht.
Blatter in den Sack. Immer wieder. Ich meine, ihr Men-
schen seid doch superklug und kénnt alle erdenklichen
Dinge auf der Welt tun. Und dann entscheidet ihr euch
fiir Blitter in den Sack? Ich wiisste wirklich gern, was mit
euch los is’.

Weil mich die Blitterfrau ungeheuer deprimierte, ging
ich durch die Klappe ins verlassene Haus und fraf} etwas
vom trockenen Futter. Ich legte mich auf die Couch, be-
griifite meinen Freund, den holzernen Vogel, und schaute
durch das Fenster, ob Annas Auto den Groflen Weg ent-
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langkam. Ich wollte ihr sagen, dass ich Gold jetzt un-
bedingt sehen muss. Verbot hin, Verbot her, denn sonst
werd ich krank, und sie allein wire Schuld daran. Men-
schen fithlen sich gerne schuldig, und wenn sie Schuld-
geftihle haben, sind sie am verniinftigsten und tun die
richtigen Dinge. Aber es kam kein Auto, und die Stille im
Haus machte mir mal wieder klar, dass ich allein war.

Ich tapste durchs Dorf zum alten Nussbaum, aber das
Nest vom muskuldsen Eichkater war leer. Also ging ich
runter zum See, legte mich auf einen kleinen freien Fleck
am Ufer, horte dem Pliatschern des Wassers zu und zihlte
die Wolken und die Enten und die Haubentaucher, die
vorbeizogen. Ich kann nicht viel zihlen, bis acht oder was,
aber es gibt nichts Besseres, um die Zeit rumzukriegen,
wenn man einsam ist.

Als die Sonne hinterm See versank, ging ich wieder
zum verlassenen Haus, alles war dunkel. Ich ging den Gro-
len Weg entlang, an den Hiusern brannten Lichter, vor
den Giirten standen jetzt tiberall Tonnen am Wegesrand.
Sie standen da wie kleine, runde Menschen. Und wenn
ich an einer Tonne vorbeiging, sagte ich jedes Mal super-
hoflich: »Guten Abend, die gnidige Dame! Guten Abend,
der gnidige Herr! Gut schauen Sie heute aus!«, und hab
mich prichtig amusiert. Dort, wo der Grofle Weg endet
und ein sandiger Pfad zum Miillberg hochfiihrt, stand
auch ne alte Tonne. Der Deckel war rostig und nicht ganz
zu, und ich hab hoflich gegriifdt, aber dann roch ich was.

Der Geruch schoss mir direkt in die Nase. Und zwar auf
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eine Weise, die einen verriickt macht und extremst gierig,
und man muss dem Geruch folgen, da kannste nix ma-
chen. Weil man eben muss. So ein Geruch war das. Und
das war nun der Geruch von Leberwurst, wenn ihr’s ge-
nau wissen wollt.

Ich bin ne Weile um die Tonne rumschlawenzelt. Ich
hab gerechnet in meinem Kopf. Die Hohe war ein Witz.
Der rostige Deckel stand ein gutes Stiick weit offen. Das
war alles ein Witz fiir einen diirren Kater wie mich. Also:
Absprung, Arsch einziehen, rein durch den Spalt, Leber-
wurst schnappen, Arsch einziehen, raus aus dem Spalt.
Frankie, der Leberwurstkonig.

Und dann lief es so: super Sprung. Rein durch den
Spalt. Arsch bisschen zu dick. Deckel wackelt. Deckel fillt.
Alles diister.

Frankie, du dumme Nuss.

Mir blieb das Herz stehen. Ich hab versucht, den Deckel
aufzustoflen mit den Pfoten, mit dem Kopf. Aber der
Deckel bewegte sich kein Stiick. Ich hab panisch gekratzt,
aber der Deckel war hart wie 'n Stein. Da war noch ein
kleiner Schlitz, ich hab die Schnauze rangelegt und ge-
maunzt, ganz jimmerlich, damit mich jemand hért und
befreit. Niemand kam.

Und dann fraf ich die Leberwurst. Es war nur ein Zip-
fel, und als ich ihn gegessen hatte, behielt ich die Pelle in
der Schnauze und kaute weiter drauf rum. Gegen die
Angst. Und weil’s unbegreiflich gut schmeckte. Ich glaube,
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